
МОСГОРСПРАВКА

ЮЗОМ, у"™ „™ 3дЕІ "бЫХ Вт"’ Е.30К   Теле фон 203-81-63

Вырезка из газеты

московский
КОМСОМОЛЕЦ 

—

' 6 щ

ПО-ПРЕЖНЕМУ
оптимист

Херлу ф БИДСТРУП, датский художник-карикатурист, лауреат между-
народной “Яенинской премии «За укрепление мира между народами»,
член Академии художеств СССР.

Когда я сказала Херлуфу
Бидструпу, что рада видеть
его еще и потому, что восемь
лет назад он, сам о том не
подозревая, принял участие в
моей журналистской судьбе,
Бидструп удивился. Что ж,
вокруг толпились репортеры
— так же было и восемь лет
назад, когда в холле гостини-
цы «Украина» мы обсуждали
проблемы подрастающего
поколения,

— Вы сказали тогда, что
дети — это лучшая часть че-
ловечества. Самые добрые,
честные, искренние люди...

— Да-да, я вспомнил! Зна-
ете, хотя с тех пор прошли
годы, могу повторить то же
самое.

— То интервью было моей
первой журналистской уда-
чей. Й только начинала на
этом поприще... И вот рабо-
таю в газете.

— У меня, к сожалению, в
эти годы не все складывалось
благополучно. Но я очень
много работал и путешество-
вал. Вы видите, я твердо стою
на земле, но как только
взгляну на календарь — вспо-
минаю свой возраст.

— И тем не менее в
Москве в гуще молодежи вы
выглядели молодым.

— Для того чтобы оправ-
дать свое пребывание на фес-
тивале, я привез с собой
свою внучку. Лаура, когда
узнала о московском фору-
ме, сразу попросила взять ее
с собой. А вскоре мне пере-
дали, что она, как и я, будет
гостем фестиваля. Это было
очень приятно.

— В том интервью вы ска-

зали, что у молодых датчан
мало оснований с оптимиз-
мом смотреть на жизнь. С
тех пор что-то изменилось?

— По-прежнему очень ве-
лика безработица. Особенно
среди девушек. Молодые лю-
ди вынуждены проводить вре-
мя в бесконечных поисках ра-
боты или искать забвения в
наркотиках. Но вряд ли они
виноваты в этом, я лично не
могу их упрекать. Дания —
капиталистическая страна,
она входит в НАТО. Это, ко-
нечно, накладывает отпеча-
ток на нашу жизнь, на моло-
дежь. Наш образ жизни,
культура, искусство сильно
американизированы. И толь-
ко небольшая часть молоде-
жи не поддается этому влия-
нию. Эти юноши и девушки
нашли в себе силы быть са-
мими собой и заслуживают
уважения. Я тоже в их годы
был оптимистом, хотя это бы-
ло время депрессии, надви-
гался фашизм.

Молодые датчане, которые
приезжали на фестиваль, —
сторонники антивоенного дви-
жения, люди очень друже-
любные, прекрасно относятся

к Советскому Союзу. А на
мой взгляд, дружелюбное от-
ношение к СССР и воля к
миру — это одно и то же.

Я уверен, что мои моло-
дые соотечественники уезжа-
ют с фестиваля с еще боль-
шим оптимизмом.

— Надеюсь, свой вы тоже
сохранили?

— Я уже не так полон
энергии. Пытаюсь это скры-
вать и быть в своих рисун-
ках таким же агрессивным,
как прежде. Есть много пре-
красных идей. Они будут еще
появляться, но нужны еще и
силы, чтобы их воплотить.

— Кто-то из семьи хотел
бы научиться вашему искусст-
ву?

— Лаура пока ничего в
этом отношении не делает. А
вот дочь Елена ткет ковры с
оригинальными рисунками.
Мы с ней сотрудничаем. Не-
давно я сделал эскиз, а она
выполнила по нему большой
гобелен для профсоюза мо-
ряков. Не потому что сама
Лена не нашла своего реше-
ния — просто нам было ин-
тересно поработать вместе.
«Кусочек» этого гобелена
уместился на обложке книги
Василия Захарченко «Фан-
фары фестиваля».

— Прощаясь с надеждой
на будущую встречу, хочется
пожелать вам успехов и, ко-
нечно, спросить о том, какое
впечатление оставил фести-
валь.

— То, что вы сделали, до-
стойно восхищения.

Н. ЕФИМОВА.


